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Other product, technology, and company names, etc. mentioned herein are 
trademarks or registered trademarks of their respective owners.

Les autres noms de produits, de technologies et de sociétés, etc. mentionnés dans ce 
document sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs 
propriétaires respectifs.

Sonstige Produkte, die Technologien und Firmennamen usw., die hier genannt werden, 
sind Marken oder eingetragene Marken der jeweiligen Inhaber.

Altri nomi di prodotti, tecnologie, aziende, ecc. qui menzionati sono marchi commerciali o 
marchi registrati dei rispettivi proprietari.

Andere in dit document vermelde namen van producten, technologieën en bedrijven e.d. 
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van de respectieve eigenaren.

Otros nombres de productos, tecnologías, empresas, etc. mencionados aquí son marcas 
comerciales o marcas registradas de sus respectivos propietarios.

Os outros nomes de produtos, de tecnologias, de empresas, etc. aqui mencionados são 
marcas comerciais ou marcas registadas dos respetivos proprietários.

Прочие продукты, технологии, названия компаний и пр., упомянутые в настоящем 
документе, являются товарными знаками или зарегистрированными товарными 
знаками соответствующих владельцев.

Inne wspomniane w tym dokumencie nazwy produktów, technologii, firm itp. są znakami 
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odpowiednich właścicieli.

その他記載されている商品名、技術名および会社名などは、各社の商標または登録商標です。
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DJM-V5

Linking with compatible products to be released in 
the future will be possible. / La liaison avec des 
produits compatibles disponibles prochainement 
sera possible. / Die Verbindung mit für die 
künftige Markteinführung geplanten, kompatiblen 
Produkten ist möglich. / Sarà possibile collegarsi 
con prodotti compatibili che verranno rilasciati in 
futuro. / Koppelen met compatibele toekomstige 
producten zal mogelijk zijn. / Será posible 
conectarse con productos compatibles que se 
lanzarán en el futuro. / Será possível a ligação a 
produtos compatíveis lançados no futuro. / 
Возможно подключение к совместимым 
продуктам, которые будут выпущены в 
будущем. / Możliwe będzie nawiązywanie 
połączeń z kompatybilnymi produktami, które 
zostaną wprowadzone na rynek w przyszłości. / 
今後発売予定の対応製品との連携が可能です。
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Instrukcje obsługi i wsparcie 
dotyczące produktu

Krótka instrukcja obsługi /

Przykłady połączeń
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MASTER

HEADPHONES SEND (MASTER MIX)

MICBOOTH

Touch pairing with compatible headphones to be released in the 
future will be possible. / Le couplage par contact avec des casques 
compatibles disponibles prochainement sera possible. / Das Koppeln 
durch Antippen mit für die künftige Markteinführung geplanten, 
kompatiblen Kopfhörern ist möglich. / Sarà possibile associare con 
un semplice tocco cuffie compatibili che verranno rilasciate in futuro. / 
Koppelen door aanraken met compatibele toekomstige hoofdtele-
foons zal mogelijk zijn. / Será posible emparejar con un solo toque 
auriculares compatibles que se lanzarán en el futuro. / O 
emparelhamento tátil será possível com auscultadores compatíveis 
que serão lançados no futuro. / Возможно сенсорное сопряжение с 
совместимыми наушниками, которые будут выпущены в 
будущем. / Parowanie dotykowe ze zgodnymi słuchawkami, które 
trafią do sprzedaży w przyszłości, będzie możliwe. / 今後発売予定の
対応ヘッドホンとタッチペアリングが可能です。
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